
長大成人，進到完全

（以弗所書エペソ4:13）

http://church.ne.jp/chinese

「你們不可停止聚會、好像那些停止慣了的人、倒要彼此勧勉、既知道那日子臨近、就
更當如此。」 （希伯來書10章25節）
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讚美 第104首「每一天／日日主はそばにいまし」 會眾

禱告 司會

朗讀 會眾

證道 成為服事眾人的基督徒 劉 崎瑋 傳道

群衆に仕える信徒となって 蔣 純宇

可／マルコ10:43-45、約／ヨハネ13:34-35、雅／ヤコブ2:14-17

讚美 第101首「全程主領／すくいぬしイエスと」 會眾

奉獻 第127首「數算主恩／のぞみも消えゆくまでに」 會眾

祝禱 劉 崎瑋 傳道

頌榮 第1首「讚美真神／あめつちこぞりて」 會眾

報告事項 林 昭孝, 張 摩西

【教會週間定期聚會】 【本月背誦聖經章節】

： 毎主日 10:30 - 12:00

（Zoom ID：995 035 0116）

： 毎月第2主日

： 毎主日  9:30 - 10:15

： 毎週二 20:00 - 20:30

： 毎主日 12:30 - 14:00

： 毎週三 19:00 - 20:30

（表参道・青山生涯学習館＆LINE）

： 毎週五 19:50 - 21:00 【本週閲讀聖經章節】

（Zoom ID：663 697 9476） ： 徒15:22-41、箴10、撒下20,21

： 毎週六 17:30 - 19:30 ： 徒16:1-15、箴11、撒下22

： 徒16:16-40、箴12、撒下23,24

： 徒17:1-15、箴13、王上1

【教會本年度的目標】 ： 徒17:16-34、箴14、王上2

常常聚會、常常讀経 ： 徒18:1-17、箴15、王上3,4

いつも集会に参加し、たえず聖書を読む ： 徒18:18-28、箴16、王上5,6

主 日 崇 拜

主 禱 文

主 日 崇 拜

聖 餐 式

　我已經與基督同釘十字架，現在活著的不再是
我，乃是基督在我裡面活著；並且我如今在肉身活
著，是因信　神的兒子而活，他是愛我，為我捨
己。（加拉太書 2:20）

　私はキリストとともに十字架につけられまし
た。もはや私が生きているのではなく、キリスト
が私のうちに生きておられるのです。いま私が肉
にあって生きているのは、私を愛し私のためにご
自身をお捨てになった神の御子を信じる信仰に
よっているのです。（ガラテヤ 2:20）
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日 英 文 査 經



【證道提要】

●前言 ●序言

1.因為這是基督的榜樣 1.これは基督の模範だから

(可10:45、約13:15-16) (マルコ10:45、ヨハネ13:15-16)

v.45 因為人子來，並不是要受人的服事，乃是
要服事人，並且要捨命作多人的贖價。

v.45 人の子が来たのも、仕えられるためではな
く、かえって仕えるためであり、また、多く
の人たちのための、贖いの代価として、自分
のいのちを与えるためなのです。

v.15 我給你們作了榜樣,叫你們照我向你們所做
的去做。

v.15 わたしがあなたがたにしたとおりに、あなた
がたもするように、わたしはあなたがたに模
範を示したのです。

v.16 我實實在在的告訴你們,僕人不能大於主
人，人也不能大於差他的人。

v.16 まことに、まことに、あなたがたに告げま
す。しもべはその主人にまさらず、遣わされ
た者は遣わした者にまさるものではありませ
ん。

2.因為這是基督的教導 2.これは基督の教えだから

(可10:43-44、約13:34) (マルコ10:43-44、ヨハネ13:34)

v.43 只是在你們中間,不是這樣。你們中間,誰
願為大,就必作你們的用人；

v.43 しかし、あなたがたの間では、そうではあり
ません。あなたがたの間で偉くなりたいと思
う者は、みなに仕える者になりなさい。

v.44 在你們中間,誰願為首,就必作眾人的僕
人。誰願為首,就必作你們的僕人。

v.44 あなたがたの間でひとの先に立ちたいと思う
者は、みなのしもべになりなさい。

v.34 我賜給你們一條新命令,乃是叫你們彼此相
愛；我怎樣愛你們,你們也要怎樣相愛。

v.34 あなたがたに新しい戒めを与えましょう。互
いに愛し合いなさい。わたしがあなたがたを
愛したように、あなたがたも互いに愛し合い
なさい。

3.因為這是信心的證據 3.これは信仰の証拠だから

(約13:35、雅2:14-17) (ヨハネ13:35、ヤコブ2:14-17)

v.35 你們若有彼此相愛的心，眾人因此就認出
你們是我的門徒了。

v.35 もし互いの間に愛があるなら、それによって
あなたがたがわたしの弟子であることを、す
べての人が認めるのです。」

v.14 我的弟兄們,若有人說自己有信心,卻沒有
行為，有什麼益處呢？這信心能救他嗎？

v.14 私の兄弟たち。だれかが自分には信仰がある
と言っても、その人に行いがないなら、何の
役に立ちましょう。そのような信仰がその人
を救うことができるでしょうか。

v.15 若是弟兄或是姊妹,赤身露體,又缺了日用
的飲食；

v.15 もし、兄弟また姉妹のだれかが、着る物がな
く、また、毎日の食べ物にもこと欠いている
ようなときに、

v.16 你們中間有人對他們說：平平安安地去
吧！願你們穿得暖，吃得飽；卻不給他們
身體所需用的，這有什麼益處呢？

v.16 あなたがたのうちだれかが、その人たちに、
「安心して行きなさい。暖かになり、十分に
食べなさい」と言っても、もしからだに必要
な物を与えないなら、何の役に立つでしょ
う。

v.17 這樣,信心若沒有行為就是死的。 v.17 それと同じように、信仰も、もし行いがな
かったなら、それだけでは死んだものです。

●結語 ●結語
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成為服事眾人的基督徒

馬可福音10:43-45、
約翰福音13:34-35、

雅各書2:14-17

群衆に仕える信徒となって

マルコ10:43-45、
ヨハネ13:34-35、
ヤコブ2:14-17


